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Resumo

Nos documentos-chave das atuais politicas educativas internacionais (European
Commission, 2018) e nacionais (Martins et al., 2017), defende-se um ensino centrado no
desenvolvimento de competéncias. Em todos, o ensino da lingua materna ocupa um lugar
relevante, porque promove o desenvolvimento de competéncias em comunicacao oral e escrita,
essenciais a vida no séc. XXI e transversais a todas as areas curriculares.

As reformas educativas em curso apontam para um processo de ensino e aprendizagem
transdisciplinar e centrado em projetos, o que vai ao encontro do tema central da nossa
investigacdo: a operacionalizacdo da transversalidade da lingua portuguesa (como lingua
materna) associada ao desenvolvimento de competéncias em comunicacao oral e escrita (S4,
2016a), como previsto nos atuais textos reguladores do seu ensino.

Por esse motivo, pareceu-nos relevante analisar os atuais programas de Portugués do Ensino
Basico (contemplando as metas curriculares e respetivos descritores de desempenho, os objetivos
gerais e os conteidos) para determinar que contributo poderao dar para a concretizacao destas
diretrizes politicas através do desenvolvimento de competéncias essenciais e tranversais ligadas
a comunicacao oral e escrita. Neste texto, focamo-nos na comunicacao oral e no 1.° Ciclo do
Ensino Bésico.

Palavras-chave: Transversalidade; Competéncias; Comunicacao oral; Textos reguladores; 1.°
Ciclo do Ensino Bésico.

1. Introducao

Desde 1998 que defendemos uma abordagem transversal do ensino e aprendizagem da lingua
portuguesa (LP) como lingua materna (LM) (Bartolomeu & S4, 2008; Bizarro & Sa, 2011; Martins
& Sa, 2008, 2010, 2011; Neves & Sa, 2005; Sa, 1999, 2002, 2008, 2009, 2012, 2015, 2016a, 2016b,
2017a; Sa et al., 2007), tendo em conta duas vertentes:

- O ser professor de Portugués, a mais tradicional, associada a ideia de que o ensino da LM
conduz ao desenvolvimento de competéncias simultaneamente essenciais (para a adaptagdo a
sociedade em constante mutac¢ao que caracteriza o séc. XXI) e transversais (porque tém aplicacao
nessa area curricular disciplinar, mas também em qualquer outro dominio do saber);

- O ser professor em Portugués, tendo em conta o facto de que o ensino de qualquer area do
saber é feito na LM do pais em questdo (no nosso caso, em Portugués) e pode conduzir ao
desenvolvimento de competéncias que, embora nao estejam diretamente relacionadas com a LM,

1 Este trabalho é financiado por Fundos Nacionais através da FCT — Fundagao para a Ciéncia e a Tecnologia, I.P., no
ambito do projeto UID/CED/00194/2019.



contribuem para um melhor dominio da mesma.

As competéncias essenciais que o ensino e aprendizagem da LM desenvolvem e reforcam tém
a ver com a proficiéncia na comunicagao oral e escrita e sdo vistas como essenciais e transversais
em documentos internacionais que regem as politicas educativas, nomeadamente na Unido
Europeia (European Commission, 2018) e, logicamente, em Portugal (Martins et. al., 2017). Ao
longo da nossa carreira, assistimos a uma progressiva afirmacao e reforco destas ideias.

Assim, empreendemos um estudo sobre a forma como o desenvolvimento dessas
competéncias é abordado nos documentos que atualmente regulam o sistema educativo
portugués, no que concerne a escolaridade obrigatoria.

Neste texto, vamo-nos focar na abordagem da comunicacao oral no 1.° Ciclo do Ensino Basico

(1.2 CEB), tema que ja tratamos noutros contextos (Luna & S4a, 2016; Sa, 2016b, 2017b, 2017c).

2. Linhas de abordagem da oralidade

Comecamos por apresentar alguma informacao teérica a que recorremos para enquadrar e
fundamentar esta parte do nosso estudo e construir as nossas categorias de analise.
Segundo Luna (2016), trabalhar a comunicacdo oral implica ter em conta mecanismos:
- Linguisticos, de indole lexical e gramatical;
- Enciclopédicos, associados ao conhecimento do mundo;
- De organizacao textual, ligados ao recurso a tipos/géneros textuais que traduzem diferentes
propositos comunicativos.
Por sua vez, a abordagem da compreensdo oral pressupoe:
- Estratégias
e Formulacao de hipoteses,
e Realizacao de previsoes,
e Apreensao das ideias,
e Identificacdo das ideias principais,
e Realizacdo de inferéncias,
e Monitorizacao da compreensao;
- Etapas de
e Pré-escuta, associada a evocacao e ativacao de conhecimentos prévios e conduzindo a
contextualizacao do discurso,
e Escuta, que permite um primeiro acesso ao sentido,
e Pos-escuta, fundamental para a consolidagao da construcao do sentido do texto por
parte do ouvinte.
Por fim, a producdo oral contempla niveis de natureza:
- Fonético-fonolégica, associada ao uso da entoacdo, para reforcar a expressividade e
sublinhar alguns aspetos do discurso,
- Léxico-semantica, ligada a capacidade de selecionar vocabulario adequado a situacao de
comunicacao,
- Morfossintdtica, responsavel pela concordancia e o uso apropriado de conectores,
- Textual, associada a coeréncia e a coesao, que asseguram a clareza na apresentacdo das
ideias e na sua articulacao.

3. O estudo
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Com estas ideias em mente, empreendemos um estudo (ainda em curso), através do qual
pretendemos obter resposta para uma questao de investigacao complexa: Que contributo podera
o ensino e aprendizagem da LM feito segundo as atuais diretrizes dar para o desenvolvimento
de competéncias em comunicac¢dao verbal que possam ter uma dimensao essencial e transversal?

No caso deste texto, circunscrevemo-nos a comunicagao oral, no 1.° CEB.

3.1. Metodologia de investigacao

Para encontrar resposta para esta questao, procedemos a analise do documento Programa e
metas curriculares de Portugués do Ensino Basico (Buescu et al., 2015), tendo em conta a parte
relativa ao 1.° CEB.

Recorremos a categorias, que construimos a partir do enquadramento tedrico acima
apresentado e que constam do quadro abaixo:

Processo Categorias Subcategorias
Comunicagéo oral | Mecanismos Linguisticos
Enciclopédicos
De organizacéo textual
Compreensao oral | Estratégias Formulacéo de hip6teses
Realizacdo de previsdes
Apreensdo das ideias
Identificacdo das ideias
principais
Realizacdo de inferéncias
Monitorizacdo da

compreensao
Etapas Pré-escuta
Escuta
Pés-escuta
Producéo oral Niveis Fonético-fonolégico

Léxico-semantico
Morfossintatico
Textual

Quadro 1 — Categorias de analise da abordagem didatica da oralidade

A leitura do programa a luz destas categorias conduziu a identificacdo de enunciados
relacionados com o desenvolvimento de competéncias em comunicacdo oral, que foram
posteriormente submetidos a anélise de contetido. Por tultimo, tirdmos as nossas conclusoes.

3.2. Analise dos dados e interpretacao dos resultados

3.2.1. Metas curriculares e descritores de desempenho

Comecamos por analisar as metas curriculares e descritores de desempenho para o 1.° CEB,
tendo em conta o dominio da Oralidade (O).

No Quadro 2, apresentamos os resultados da analise das metas curriculares e dos descritores
de desempenho tendo em conta os mecanismos presentes nas referéncias a compreenséao oral?:

2 Para ndo alongar demasiado os quadros, suprimimos todos os enunciados repetidos.
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Mecanismos Dominio Metas curriculares

Ano de Descritores de desempenho
escolaridade
Linguisticos o1 2. Escutar discursos breves para aprender e

construir conhecimentos.

2. Assinalar palavras desconhecidas.

02 2. Escutar discursos breves para aprender e
construir conhecimentos.

2. Apropriar-se de novas palavras, depois de ouvir
uma exposicao sobre um tema novo.

03 1. Escutar para aprender e construir conhecimentos.

1. Descobrir pelo contexto o significado de palavras
desconhecidas.

Enciclopédicos (OK] 1. Escutar para aprender e construir conhecimentos.
2. ldentificar informacao essencial.
04 1. Escutar para aprender e construir conhecimentos.

1. Distinguir informacgéo essencial de acessoria.
2. ldentificar informagé&o implicita.
3. Diferenciar facto de opinido.

Quadro 2 — Mecanismos da compreensao oral a explorar
(metas curriculares/descritores de desempenho)

Os enunciados que figuram no quadro acima tém em conta mecanismos linguisticos
(contemplando o desenvolvimento do léxico) e enciclopédicos (visando a aquisicao e
aprofundamento de conhecimentos). Os mecanismos de organizacdo textual nao sao
contemplados.

No Quadro 3, apresentamos os resultados da analise das metas curriculares e dos descritores
de desempenho tendo em conta os mecanismos presentes nas referéncias a producao oral:

Mecanismos Dominio Metas curriculares
Ano de Descritores de desempenho
escolaridade
Linguisticos o1 3. Produzir um discurso oral com corregéo.
3. Usar vocabulario adequado ao tema e a situacao.
02 3. Produzir um discurso oral com corregéo.

4. Usar vocabulério adequado ao tema e a situacdo
e progressivamente mais variado.

5. Construir frases com grau de complexidade
crescente.

03 2. Produzir um discurso oral com correc¢éao.

2. Mobilizar vocabulario cada vez mais variado e
estruturas frasicas cada vez mais complexas.

3. Produzir discursos com diferentes finalidades,
tendo em conta a situacado e o interlocutor.

1. Adaptar o discurso as situacdes de comunicacao.
04 3. Produzir um discurso oral com corre¢éo.

2. Mobilizar vocabulario cada vez mais variado e
preciso, e estruturas frasicas cada vez mais
complexas.

Enciclopédicos 03 3. Produzir discursos com diferentes finalidades,
tendo em conta a situacao e o interlocutor.

4. Fazer uma apresentac¢éo oral (cerca de 3 minutos)
sobre um tema, com recurso eventual a tecnologias
de informacao.

5. Fazer um pequeno discurso com intencéo
persuasiva [...].
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Mecanismos

Dominio
Ano de
escolaridade

Metas curriculares
Descritores de desempenho

6. Desempenhar papéis especificos em atividades
de expressdo orientada, respeitando o tema,
retomando o assunto e justificando opinides.

04

3. Produzir discursos com diferentes finalidades,
tendo em conta a situagéo e o interlocutor.

2. Informar, explicar.

5. Participar em atividades de expressdo oral
orientada, respeitando regras e papéis especificos.
2. Interpretar pontos de vista diferentes.

3. Retomar o assunto, em situacéo de interacao.

4. Justificar opinides, atitudes, opcdes.

5. Acrescentar informacao pertinente.

6. Precisar ou resumir ideias.

De organizagdo
textual

02

4. Produzir discursos com diferentes finalidades,
tendo em conta a situagéo e o interlocutor.

1. Responder adequadamente a perguntas.

2. Formular adequadamente perguntas e pedidos.
3. Partilhar ideias e sentimentos.

4. Recontar e contar.

5. Desempenhar papéis especificos em atividades
de expressdo orientada (jogos de simulacdo e
dramatiza¢@es), ouvindo o0s outros, esperando a sua
vez e respeitando o tema.

03

3. Produzir discursos com diferentes finalidades,
tendo em conta a situacéo e o interlocutor.

2. Recontar, contar e descrever.

3. Informar, explicar.

4. Fazer uma apresentacao oral (cerca de 3 minutos)
sobre um tema, com recurso eventual a tecnologias
de informacéo.

5. Fazer um pequeno discurso com intencéo
persuasiva [...].

04

4. Produzir discursos com diferentes finalidades,
tendo em conta a situacdo e o interlocutor.

1. Adaptar o discurso as situagdes de comunicacao
e a natureza dos interlocutores.

2. Informar, explicar.

3. Formular avisos, recados, convites.

4. Fazer perguntas sobre a apresentacdo de um
trabalho de colegas.

5. Fazer uma apresentacéo oral (cerca de 3 minutos)
sobre um tema, previamente planificado, e com
recurso eventual a tecnologias de informacao.

6. Fazer um pequeno discurso com intengcéo
persuasiva.

7. Debater ideias (por exemplo, por solicitagdo do
professor, apresentar “prés e contras” de uma
posicédo).

Quadro 3 — Mecanismos da producao oral a explorar

(metas curriculares e descritores de desempenho)
Os enunciados que nele figuram dizem respeito a mecanismos linguisticos (contemplando

aspetos como o léxico e a estrutura frasica), enciclopédicos (visando a transmissao de
conhecimentos, mas também a tomada de posicao) e de organizacdo textual (ligados ao texto

narrativo, descritivo, informativo e explicativo e, sobretudo, argumentativo).

No Quadro 4, apresentamos os resultados da analise das metas curriculares e dos descritores
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de desempenho tendo em conta as estratégias da compreensao oral:

Estratégias Dominio Metas curriculares
Ano de Descritores de desempenho
escolaridade
Identificacdo das o1 2. Escutar discursos breves para aprender e
ideias principais construir conhecimentos.
4. Referir 0 essencial de um pequeno texto ouvido.
02 2. Escutar discursos breves para aprender e
construir conhecimentos.
3. Referir 0 essencial de textos ouvidos.
(OK] 1. Escutar para aprender e construir
conhecimentos.
2. ldentificar informacao essencial.
04 1. Escutar para aprender e construir
conhecimentos.
1. Distinguir informacéo essencial de acessoria.
4. Identificar ideias-chave de um texto ouvido.
2. Utilizar técnicas para registar e reter a
informacao.
1. Preencher grelhas de registo.
Realizacéo de 04 1. Escutar para aprender e  construir
inferéncias conhecimentos.
2. ldentificar informacé&o implicita.
Monitorizacdo da (OK] 1. Escutar para aprender e construir
compreensao conhecimentos.
3. Pedir esclarecimentos acerca do que ouviu.
04 2. Utilizar técnicas para registar e reter a

informacao.
1. Preencher grelhas de registo.
6. Precisar ou resumir ideias.

Quadro 4 — Estratégias da compreensao oral a explorar
(metas curriculares/descritores de desempenho)

A sua leitura chama-nos a atencao para a falta de referéncia a estratégias essenciais como a
realizacdo de previsoes e a apreensdo das ideias (embora esta ultima possa estar implicita na

identificacdo das ideias principais, que é contemplada).

No Quadro 5, apresentamos os resultados da analise das metas curriculares e dos descritores

de desempenho tendo em conta as etapas da compreensao oral:

Etapas Dominio Metas curriculares
Ano de Descritores de desempenho
escolaridade
Escuta 01/02 2. Escutar discursos breves para aprender e
construir conhecimentos.
1. Reconhecer padrdes de entoacdo e ritmo
(exemplo: perguntas, afirmacoes).
2. Assinalar palavras desconhecidas.
03 1. Escutar para aprender e construir
conhecimentos.
1. Descobrir pelo contexto o significado de
palavras desconhecidas.
2. Identificar informacé&o essencial.
04 1. Escutar para aprender e construir

conhecimentos.
1. Distinguir informac&o essencial de acessoria.
2. Identificar informacé&o implicita.
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Etapas Dominio Metas curriculares
Ano de Descritores de desempenho
escolaridade

3. Diferenciar facto de opinido.

Pés-escuta o1 2. Escutar discursos breves para aprender e
construir conhecimentos.

4. Referir 0 essencial de um pequeno texto ouvido.
02 2. Escutar discursos breves para aprender e
construir conhecimentos.

1. Assinalar palavras desconhecidas.

2. Apropriar-se de novas palavras, depois de ouvir
uma exposicao sobre um tema novo.

3. Referir 0 essencial de textos ouvidos.

(OK] 1. Escutar para aprender e  construir
conhecimentos.

1. Descobrir pelo contexto o significado de
palavras desconhecidas.

2. ldentificar informacao essencial.

3. Pedir esclarecimentos acerca do que ouviu.

04 1. Escutar para aprender e  construir
conhecimentos.

1. Distinguir informacé&o essencial de acessoria.

2. ldentificar informacao implicita.

3. Diferenciar facto de opinido.

2. Utilizar técnicas para registar e reter a
informacao.

1. Preencher grelhas de registo.

Quadro 5 — Etapas da compreensio oral a explorar
(metas curriculares/descritores de desempenho)

A sua leitura chama-nos a atencao para a falta de referéncias a etapa da pré-escuta, que, no
entanto, é extremamente importante para preparar a escuta e assegurar uma boa pds-escuta.

No Quadro 6, apresentamos os resultados da anélise das metas curriculares e dos descritores
de desempenho tendo em conta os niveis da producgdo oral:

Niveis Dominio Metas curriculares
Ano de Descritores de desempenho
escolaridade
Fonético-morfoldgico o1 3. Produzir um discurso oral com correc¢éao.
2. Articular corretamente palavras.
02 3. Produzir um discurso oral com correc¢éao.

1. Falar de forma audivel.

3. Utilizar progressivamente a entoacdo e o
ritmo adequados.

03 2. Produzir um discurso oral com correcao.

1. Usar a palavra com um tom de voz audivel,
boa articulacdo e ritmo adequado.

04 3. Produzir um discurso oral com correc¢éo.

1. Usar a palavra de forma audivel, com boa
articulacdo, entoacdo e ritmo adequados, e
olhando o interlocutor.

Léxico-semantico o1 3. Produzir um discurso oral com correcgéo.

3. Usar vocabulario adequado ao tema e a
situacgéao.
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Niveis Dominio Metas curriculares
Ano de Descritores de desempenho
escolaridade

02 3. Produzir um discurso oral com correcao.

4. Usar vocabulario adequado ao tema e a
situacdo e progressivamente mais variado.

03 2. Produzir um discurso oral com corregéo.

2. Mobilizar vocabulario cada vez mais
variado.

04 3. Produzir um discurso oral com corregéo.

2. Mobilizar vocabulario cada vez mais variado
€ preciso [...]

Morfossintéatico 02 3. Produzir um discurso oral com corregéo.

5. Construir frases com grau de complexidade
crescente.

03/04 2. Produzir um discurso oral com corregao.
2. Mobilizar [...] estruturas frasicas cada vez
mais complexas.

Textual o1 4. Produzir discursos com diferentes
finalidades, tendo em conta a situacdo e o
interlocutor.

1. Responder adequadamente a perguntas.
2. Formular perguntas [...]

02 4. Produzir discursos com diferentes
finalidades, tendo em conta a situacdo e o
interlocutor.

2. Formular adequadamente perguntas e
pedidos.
3. Partilhar ideias e sentimentos.
4. Recontar e contar.
5. Desempenhar papéis especificos em
atividades de expressao orientada (jogos de
simulacdo e dramatiza¢des), ouvindo os
outros, esperando a sua vez e respeitando o
tema.

03/04 3. Produzir discursos com diferentes

finalidades, tendo em conta a situagéo e o
interlocutor.

2. Recontar, contar e descrever.

3. Informar, explicar.

4. Fazer uma apresentacdo oral (cerca de 3
minutos) sobre um tema, com recurso eventual
a tecnologias de informacao.

5. Fazer um pequeno discurso com intencao
persuasiva [...].

Quadro 6 — Niveis da producio oral a explorar
(metas curriculares e descritores de desempenho)

Encontramos referéncias aos niveis fonético-morfolégico (articulagdo, entoacdo,
léxico-semantico (com enfoque no léxico), morfossintatico (frase) e textual (incluindo
narrativo, informativo, explicativo, argumentativo).

3.2.2. Objetivos

Depois passamos a analise dos objetivos incluidos no programa.
No Quadro 7, apresentamos os resultados da sua analise tendo em conta os mecanismos

presentes nas referéncias a compreensao oral:
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Mecanismos

Objetivos

Linguisticos

19. Mobilizar os conhecimentos gramaticais para
aperfeicoar as capacidades de interpretar e
produzir enunciados orais e escritos.

21. Compreender o Portugués padréo e fazer uso
adequado dele nas diversas situacbes de
oralidade, de leitura e de escrita.

Enciclopédicos

1. Adquirir e desenvolver estratégias de escuta
ativa, com vista a reter informagéo essencial, a
desenvolver a compreensdo e a produzir
enunciados orais em contextos especificos.

14. Interpretar textos orais e escritos, de expressao
literdria e ndo literaria, de modalidades
gradualmente mais complexas.

De organizacéo
textual

1. Adquirir e desenvolver estratégias de escuta
ativa, com vista a reter informacdo essencial, a
desenvolver a compreensdo e a produzir
enunciados orais em contextos especificos.

14. Interpretar textos orais e escritos, de expressao
literdria e ndo literaria, de modalidades
gradualmente mais complexas.

Quadro 7 — Mecanismos da compreensio oral a explorar (objetivos)

Encontramos referéncias aos

nao literarios).

Comparando estes resultados com os decorrentes da analise das metas curriculares e

descritores de desempenho, encontramos algumas diferencas:
- A nivel dos mecanismos linguisticos, o foco passa do léxico para a gramatica;

- Aparecem referéncias aos mecanismos de organizacdo textual, associadas a textos literarios

e nao-literarios.

No Quadro 8, apresentamos os resultados da anéilise dos objetivos tendo em conta os

mecanismos presentes nas referéncias a producao oral:

Mecanismos

Objetivos

Linguisticos

19. Mobilizar 0s conhecimentos
gramaticais para aperfeicoar as
capacidades de interpretar e produzir
enunciados orais e escritos.

21. Compreender o Portugués padréo e
fazer uso adequado dele nas diversas
situagbes de oralidade, de leitura e de
escrita.
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Mecanismos Objetivos

De organizacéo textual 2. Compreender as diferentes
intencionalidades  comunicativas  nas
situacbes de oralidade e saber utiliza-las
criticamente, ndo s6 no quotidiano como
na produgéo de discursos em contextos
formais, designadamente discursos de
apresentacéo e discursos de
argumentagéo.

3. Produzir textos orais em Portugués
padrdo, segundo categorias e géneros
especificos, complexificando
progressivamente as suas diferentes
dimensbes e caracterizaces.

Quadro 8 — Mecanismos da producio oral a explorar (objetivos)

Encontrdmos referéncias aos mecanismos linguisticos (relativas a gramaética) e de
organizacdo textual (focadas em varios tipos/géneros textuais, incluindo o texto argumentativo).
No entanto, os mecanismos enciclopédicos nao sao contemplados, ao contrario do que
verificAmos a partir dos resultados decorrentes da analise das metas curriculares e descritores de
desempenho.

No Quadro 9, apresentamos os resultados da analise dos objetivos tendo em conta as
estratégias da compreensao oral:

Estratégias

Objetivos

Identificacdo das ideias

principais

1. Adquirir e desenvolver estratégias de
escuta ativa, com vista a reter informacao
essencial, a desenvolver a compreenséo e
a produzir enunciados orais em contextos
especificos.

19. Mobilizar 0s conhecimentos
gramaticais para aperfeicoar as
capacidades de interpretar e produzir
enunciados orais e escritos.

Realizacéo de
inferéncias

1. Adquirir e desenvolver estratégias de
escuta ativa, com vista a reter informacao
essencial, a desenvolver a compreenséao e
a produzir enunciados orais em contextos
especificos.

Monitorizacdo da
compreensao

13. Monitorizar, de formas variadas e
regulares, a compreensao e a producgéo de
textos orais e escritos.

Quadro 9 — Estratégias da compreensao oral a explorar (objetivos)

Comparando estes resultados com os decorrentes da analise das metas
descritores de desempenho, constatdimos que se referem as mesmas estratégias.
No Quadro 10, apresentamos os resultados da anéalise dos objetivos tendo em conta as etapas

da compreensao oral:

Etapas

Objetivos

Escuta

1. Adquirir e desenvolver estratégias de
escuta ativa, com vista a reter informacao
essencial, a desenvolver a compreensao e
a produzir enunciados orais em contextos
especificos.
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Etapas Objetivos

Pés-escuta 14. Interpretar textos orais e escritos, de
expressdo literaria e ndo literaria, de
modalidades gradualmente mais
complexas.

21. Compreender o Portugués padréo e
fazer uso adequado dele nas diversas
situagbes de oralidade, de leitura e de
escrita.

Quadro 10 — Etapas da compreenséo oral a explorar (objetivos)

As constatacoes feitas correspondem ao que observimos aquando da analise das metas
curriculares e descritores de desempenho, ou seja, apenas sao contempladas as etapas de escuta
e pos-escuta.

No Quadro 11, apresentamos os resultados da anélise dos objetivos tendo em conta os niveis
da producdo oral:

Niveis Objetivos
Fonético-morfolégico 4. Usar fluentemente a lingua, mobilizando
diversos recursos, verbais e ndo-verbais, e
utilizando de forma oportuna recursos
tecnologicos.

Léxico-semantico 21. Compreender o Portugués padrdo e
fazer uso adequado dele nas diversas
situacdes de oralidade, de leitura e de
escrita.

Morfossintatico 19. Mobilizar os conhecimentos gramaticais
para aperfeicoar as capacidades de
interpretar e produzir enunciados orais e
escritos.

21. Compreender o Portugués padrdo e
fazer uso adequado dele nas diversas
situagbes de oralidade, de leitura e de
escrita.

Textual 2. Compreender as diferentes
intencionalidades  comunicativas  nas
situagbes de oralidade e saber utiliza-las
criticamente, ndo s6 no quotidiano como na
producdo de discursos em contextos
formais, designadamente discursos de
apresentacao e discursos de
argumentagao.

3. Produzir textos orais em Portugués
padrdo, segundo categorias e géneros
especificos, complexificando
progressivamente as suas diferentes
dimensdes e caracterizagdes.

Quadro 11 — Niveis da producao oral a explorar (objetivos)

Mais uma vez, encontramos referéncias aos niveis fonético-morfolégico (relacionadas com a
articulagdo, a entoacdo e o ritmo), léxico-semdntico, morfossintatico e textual (contemplando
varios tipos/géneros textuais, incluindo o texto argumentativo).

3.2.3. Conteudos

Por fim, analisimos os contetidos incluidos nos programas.
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No Quadro 12, apresentamos os resultados da analise dos mecanismos da compreensao oral
contemplados nos contetidos:

Mecanismos Dominio Contetdos
Ano de
escolaridade
Linguisticos o1 Compreensao e expressao
Vocabulario: alargamento, adequacao
02/03 Compreensao e expressao
Vocabulario: alargamento, adequacdao, variedade
04 Compreensao e expressao
Vocabulario: variedade e precisédo
Enciclopédicos 01/02/03 Compreensao e expressao
Informacéo essencial
04 Compreensao e expressao

Informacé&o: essencial e acessoria; implicita
Facto e opinido

Ideias-chave

De organizacéo o1 Compreenséo e expressao

textual Instrucdo

02 Compreensao e expressao

Expressdo orientada: reconto, conto; simulacéo,
dramatizacéo

Quadro 12 — Mecanismos da compreensao oral a explorar (contetidos)

Em consonancia com os resultados decorrentes da analise dos objetivos (logo divergindo das
metas curriculares e descritores de desempenho), encontramos referéncias aos mecanismos
linguisticos, enciclopédicos e de organizacgao textual.

Neste caso:

- No que diz respeito aos mecanismos linguisticos, retoma-se o foco no léxico;

- As referéncias relativas aos mecanismos enciclopédicos estao centradas na distin¢ao da
informacao quanto a sua relevancia e fiabilidade;

- As que se relacionam com os mecanismos de organizacdo textual estiao associadas a textos
de natureza narrativa, dramatica e instrucional.

No Quadro 13, apresentamos os resultados da analise dos contetidos tendo em conta os
mecanismos presentes nas referéncias a producao oral:

Mecanismos Dominio Contetdos
Ano de
escolaridade
Linguisticos o1 Compreensao e expressao
Vocabulario: alargamento, adequacao
02 Compreensao e expressao
Vocabulario: alargamento, adequacao,
variedade
Enciclopédicos 01/02 Compreensdao e expressao
Informacéo essencial
De organizacao o1 Compreensao e expressao
textual Instrucao
Expressao de ideias e de sentimentos
02 Compreensao e expressao
Expressdo orientada: reconto, conto; simulagéo,
dramatizagéo
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Mecanismos Dominio Contetdos

Ano de
escolaridade

03 Producéo de discurso oral
Introducdo aos géneros escolares: apresentacao
oral; pequeno discurso persuasivo
Expressdo orientada: reconto, conto, descricdo
[...]

04 Producéo de discurso oral

Introducdo aos géneros escolares: apresentacao
oral; pequeno discurso persuasivo; debate de
ideias

Aviso, recado, convite

Expressao orientada: [...] pontos de vista; retoma
de assunto; justificacdo de opiniGes, atitudes e
opcdes; informagéo pertinente; resumo de ideias

Quadro 13 — Mecanismos da producao oral a explorar (contetdos)

A semelhanca do que constatimos para as metas curriculares e descritores de desempenho e
distinguindo-se das observacoes relativas aos objetivos, encontramos referéncias aos mecanismos
linguisticos, enciclopédicos (visando a mobilizacao de conhecimentos na producao de varios tipos
de discurso com intencionalidade diferente) e de organizacdo textual (focadas em varios
tipos/géneros textuais, incluindo o texto argumentativo). E de referir que, no caso dos
mecanismos linguisticos, o foco se restringe ao léxico.

No Quadro 14, apresentamos os resultados da analise dos contetidos tendo em conta as
estratégias da compreensao oral:

Estratégias Dominio Contetdos
Ano
de
escolaridade
Identificacdo das 01/02/03 Compreensao e expressao
ideias principais Informacéo essencial
04 Compreensao e expressao
Informagédo: essencial e acessoria; implicita
Ideias-chave
Realizacéo de 04 Compreensao e expressao
inferéncias Informacao [...] implicita

Quadro 14 — Estratégias da compreensao oral a explorar (contetados)

Verifica-se que desaparece a referéncia a monitorizacao da compreensao.

Nao encontramos nenhuma referéncia as etapas da compreensao oral.

No Quadro 15, apresentamos os resultados da analise dos contetdos tendo em conta os niveis
da producao oral:

Niveis Dominio Contetdos
Ano de
escolaridade
Fonético-morfoldgico o1 Compreensdao e expressao
Articulacéo, entoacao e ritmo
02 Compreensao e expressao
Tom de voz, articulacéo, entoacao, ritmo
03 Compreensao e expressao
Tom de voz, articulacéo, ritmo
Léxico-semantico 01 Compreensdao e expressao
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Niveis

Dominio
Ano de
escolaridade

Contetudos

Vocabulario: alargamento, adequacao

02/03

Compreensao e expressao
Vocabulario: alargamento, adequacdo, variedade

04

Compreenséao e expressao
Vocabulario: variedade e precisédo

Morfossintatico

o1

Compreenséao e expresséo
Frase

02

Compreenséao e expresséo
Frase (complexidade progressiva)

03/04

Compreenséo e expressao
Estruturas frasicas (complexidade)

Textual

(OX}

Compreenséo e expressao
Instrucéo

02

Compreensao e expressao
Expressdo orientada: reconto, conto; simulagéo,
dramatizagéo

03

Producéo de discurso oral

Introducéo aos géneros escolares: apresentacao
oral; pequeno discurso persuasivo

Expresséo orientada: reconto, conto, descricio

04

Producéo de discurso oral

Introducdo aos géneros escolares: apresentacao
oral; pequeno discurso persuasivo; debate de
ideias

Aviso, recado, convite

Expressao orientada: [...] pontos de vista;
retoma de assunto; justificacdo de opinides,
atitudes e opcdes; informacédo pertinente;
resumo de ideias

Quadro 15 — Niveis da producio oral a explorar (contetidos)
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Mais uma vez, encontramos referéncias aos niveis fonético-morfologico (relacionadas com a
articulacdo, a entoacao e o ritmo), léxico-semantico (quase exclusivamente focadas no 1éxico),
morfossintatico (focadas na gramatica, com particular destaque para a frase) e textual
(contemplando varios tipos/géneros textuais, incluindo o texto argumentativo).

4. Conclusoes

A analise dos dados recolhidos e a interpretacao dos resultados obtidos permitiram-nos
encontrar a(s) resposta(s) possivel (possiveis) para a nossa questdo de investigacao: Que
contributo podera o ensino e aprendizagem da LM feito sequndo as atuais diretrizes dar para o
desenvolvimento de competéncias em comunicacdo verbal que possam ter uma dimensao
essencial e transversal?

VerificAmos que, tendo em conta as indicacoes do Programa e metas curriculares de
Portugués do Ensino Basico (Buescu et al., 2015) relativas ao 1.° CEB, se promove o
desenvolvimento de competéncias em oralidade formal, abrangendo:

- Em geral, mecanismos

e Linguisticos — com énfase (variavel) no léxico e na gramatica,

e Enciclopédicos — ligados a aspetos como a aquisicdo e aprofundamento de
conhecimentos, a retencao de informacao apreendida oralmente e a distincao da
informacao quanto a sua relevancia e fiabilidade — pelo lado da compreensao — e ainda
a transmissdo de conhecimentos, a tomada de posicdo e a mobilizacio de
conhecimentos na producdo de véarios tipos de discurso com intencionalidade
diferente — pelo lado da producao,

e De organizagdo textual — ligados ao texto literario e nao-literario e a varios
tipos/géneros textuais (texto narrativo, descritivo, dramatico, informativo,
instrucional, explicativo e, sobretudo, argumentativo);

- Na compreensao oral,

e [Estratégias de realizacdo de inferéncias, identificacio de ideias principais e
monitorizacao da compreensao (esta tltima por vezes esquecida),

e Etapas de escuta e pos-escuta, com destaque para esta tltima e completa exclusao da
pré-escuta;

- Na producao oral, os niveis

e Fonético-morfoloégico — com referéncia a articulacao, a entoacao e ao ritmo,

e Léxico-semantico — com énfase no léxico,

e Morfossintatico — incidindo apenas na frase,

e Textual — contemplando véarios tipos/géneros textuais, com destaque para o texto
argumentativo.

No entanto, a forma como abordam a oralidade é incompleta. Assim:

- De um modo geral, trabalha-se pouco os mecanismos enciclopédicos e de organizagdo
textual, favorecendo-se os linguisticos;

- Na compreensao oral, a estratégia de apreensdo das ideias fica implicita e a de
monitorizacdo da compreensdo por vezes € esquecida e a etapa de pré-escuta é completamente
ignorada;

- Na producao oral, insiste-se bastante na frase, em detrimento do texto.
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Em suma, esta primeira parte do estudo que empreendemos da-nos uma imagem bastante
clara da forma como a oralidade é encarada pelos responsaveis pela construcao das diretrizes do
ensino da LM nos primeiros anos de escolaridade e permite-nos prever consequéncias positivas e
negativas em termos de desenvolvimento de competéncias em comunicacao oral nos futuros
cidadaos.
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